Das Schifflein — Le petit bateau
Fiinf Romanzen und Balladen, op. 146, No5

Texte : Ludwig Uhland R. Schumann (1851)
Transc. : Bernard Dewagtere
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Francais(Trad. : Bernard Dewagtere) English

Un petit bateau navigue paisiblement dans le fleuve;

il y a le silence parmi ceux qui voyagent,
Comme si chacun ignorait l'autre.
Est-ce la fourrure qui attire ici
le chasseur de brun vétu?

Une corne sonne doucement;

La rive lui fait écho.

Un groupe itinérant révele I'endroit de la fortune
et méle au son de la fllte
les vrombissements de la corne.

La jeune fille qui se tenait si terne,
comme si la parole lui manquait,
donne maintenant de la voix, en chantant
au son de la corne et de la flite.

Les rameurs manoeuvrent
avec des coups réguliers;
le bateau s'engouffre, bercé par les mélodies.
Rigoureusement, il s'échoue sur le rivage,
ils débarquent sur la terre ferme:
"Quand allons-nous nous rencontrer a nouveau,
mes fréres, sur un petit bateau? "

A little boat takes its gentle course in the stream;
there is silence among those who travel,
since none knows the other.

What draws here from the fur
the brown-clad huntsman?

A horn that sounds softly;
the bank echoes back.

By his staff
he reveals that place and estate
and mingles with flute music
in the drones of the horn.

The maiden sat so dull
as if speech failed her,
now she gives voice, singing
with the music of horn and flute.
The oarsmen move with steady strokes;
the boat flies down rocked by melodies.
Hard it runs aground on the shore,
they disembark on land:

"When do we meet again,
brother, on a little boat?"
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